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SDEÏ LENIÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 14. prosince 1990 byla v Praze podepsaÂna Dohoda
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou PolskeÂ republiky o obchodu a platbaÂch a Proto-
kol mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou PolskeÂ republiky o vyporÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch
pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ v platebnõÂch vztazõÂch, spojenyÂch s prÏechodem na zuÂcÏtovaÂnõÂ ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch
od 1. ledna 1991.

Dohoda na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 12 odst. 1 a Protokol na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 9 vstoupily v platnost dnem
8. kveÏtna 1992.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody, Protokolu a dopisuÊ k nim prÏinaÂlezÏejõÂcõÂch se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.
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DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
a vlaÂdou PolskeÂ republiky o obchodu a platbaÂch

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a
vlaÂda PolskeÂ republiky, daÂle zvaneÂ smluvnõÂmi stranami

± v zaÂjmu dalsÏõÂho prohloubenõÂ spolupraÂce mezi
obeÏma staÂty,

± usilujõÂce o vytvorÏenõÂ odpovõÂdajõÂcõÂch podmõÂnek pro
harmonickyÂ rozvoj obchodnõÂch vztahuÊ , daÂle o roz-
voj hospodaÂrÏskeÂ spolupraÂce na zaÂsadaÂch rovnosti,
vzaÂjemneÂ vyÂhodnosti a vzaÂjemnosti,

± majõÂce na zrÏeteli uÂlohu zahranicÏnõÂho obchodu a
dalsÏõÂch forem mezinaÂrodnõÂ hospodaÂrÏskeÂ spolupraÂce
jako cÏiniteluÊ hospodaÂrÏskeÂho a spolecÏenskeÂho roz-
voje, dohodly naÂsledujõÂcõÂ:

CÏ laÂ nek 1

SmluvnõÂ strany budou podporovat rozvoj vzaÂ-
jemneÂ obchodnõÂ vyÂmeÏny a teÂzÏ dlouhodobyÂch a stabil-
nõÂch dvoustrannyÂch obchodnõÂch vztahuÊ mezi obeÏma
staÂty.

CÏ laÂ nek 2

SmluvnõÂ strany potvrzujõÂ, zÏe budou ve svyÂch ob-
chodnõÂch vztazõÂch vuÊ cÏi sobeÏ aplikovat dolozÏku nejvysÏ-
sÏõÂch vyÂhod v souladu s VsÏeobecnou dohodou o clech a
obchodu (GATT).

CÏ laÂ nek 3

SmluvnõÂ strany budou na zaÂkladeÏ vzaÂjemnosti vy-
tvaÂrÏet vyÂhodneÂ podmõÂnky prÏõÂstupu na sveÂ trhy.

CÏ laÂ nek 4

DodaÂvky zbozÏõÂ a sluzÏeb budou uskutecÏnÏ ovaÂny na
zaÂkladeÏ smluv uzavõÂranyÂch mezi cÏeskoslovenskyÂmi
praÂvnickyÂmi a fyzickyÂmi osobami (daÂle jen subjekty)
opraÂvneÏnyÂmi podle platnyÂch cÏeskoslovenskyÂch praÂv-
nõÂch prÏedpisuÊ k provaÂdeÏnõÂ zahranicÏneÏ obchodnõÂ cÏin-
nosti na jedneÂ straneÏ a polskyÂmi hospodaÂrÏskyÂmi sub-
jekty (daÂle jen subjekty) opraÂvneÏnyÂmi dle polskyÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ k provaÂdeÏnõÂ zahranicÏneÏ obchodnõÂ
cÏinnosti na straneÏ druheÂ.

CÏ laÂ nek 5

PodmõÂnky dodaÂvek zbozÏõÂ a sluzÏeb, platebnõÂ pod-
mõÂnky, jakozÏ i ceny zbozÏõÂ a sluzÏeb budou sjednaÂvaÂny
ve smlouvaÂch mezi subjekty se zrÏetelem na ustanovenõÂ
teÂto Dohody.

CÏ laÂ nek 6

1. VesÏkereÂ platby budou od 1. ledna 1991 realizovaÂny
ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch.

2. SmluvnõÂ strany prÏipousÏteÏjõÂ mozÏnost, aby neÏktereÂ
platby dohodnuteÂ mezi prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny staÂtuÊ
smluvnõÂch stran byly zuÂcÏtovaÂny i jinyÂmi formami.

CÏ laÂ nek 7

ZbozÏõÂ dovezeneÂ subjekty muÊ zÏe byÂt reexportovaÂno
do trÏetõÂch zemõÂ se souhlasem vyÂvozce.



CÏ laÂ nek 8

SmluvnõÂ strany u veÏdomõÂ vyÂznamu ekonomickyÂch
a obchodnõÂch informacõÂ budou podporovat vyÂmeÏnu in-
formacõÂ zejmeÂna v oblasti zaÂkonuÊ a jinyÂch praÂvnõÂch
aktuÊ tyÂkajõÂcõÂch se obchodu, ekonomickyÂch programuÊ a
vyÂmeÏnu dalsÏõÂch informacõÂ prÏi navazovaÂnõÂ obchodnõÂch
kontaktuÊ .

CÏ laÂ nek 9

SmluvnõÂ strany v souladu s praÂvnõÂm rÏaÂdem plat-
nyÂm v kazÏdeÂm ze staÂtuÊ smluvnõÂch stran si budou vzaÂ-
jemneÏ poskytovat pomoc prÏi organizovaÂnõÂ obchodnõÂch
veletrhuÊ , speciaÂlnõÂch vyÂstav a propagacÏnõÂch akcõÂ porÏaÂ-
danyÂch subjekty ve staÂteÏ druheÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 10

PrÏõÂslusÏneÂ orgaÂny staÂtuÊ obou smluvnõÂch stran v
souladu s jejich praÂvnõÂm rÏaÂdem budou usnadnÏ ovat sub-
jektuÊ m vznik a cÏinnost zastoupenõÂ, kancelaÂrÏõÂ, technic-
koservisnõÂch strÏedisek vyvaÂzÏeneÂho zbozÏõÂ nebo jinyÂch
organizacõÂ sluzÏõÂcõÂch k rozvoji obchodu mezi obeÏma
staÂty.

CÏ laÂ nek 11

SmluvnõÂ strany se dohodly zrÏõÂdit tõÂmto smõÂsÏenou
komisi slozÏenou z prÏedstaviteluÊ smluvnõÂch stran.

Komise se bude schaÂzet nejmeÂneÏ jedenkraÂt do
roka strÏõÂdaveÏ v kazÏdeÂm z obou staÂtuÊ smluvnõÂch stran.

SmõÂsÏenaÂ komise bude:

± hodnotit realizaci ustanovenõÂ teÂto Dohody,

± vymeÏnÏ ovat informace tyÂkajõÂcõÂ se praÂvnõÂch prÏedpisuÊ

Za vlaÂdu
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ

FederativnõÂ Republiky:

Ing. JirÏõÂ Brabec v. r.

prvnõÂ naÂmeÏstek ministra
zahranicÏnõÂho obchodu CÏ SFR

souvisejõÂcõÂch s obchodem platnyÂch v kazÏdeÂm ze
staÂtuÊ smluvnõÂch stran,

± navrhovat opatrÏenõÂ, kteraÂ budou napomaÂhat roz-
voji obchodnõÂ spolupraÂce,

± podporovat vyÂmeÏnu informacõÂ o mozÏnostech roz-
sÏõÂrÏenõÂ obchodnõÂ a pruÊ mysloveÂ spolupraÂce,

± zkoumat prÏekaÂzÏky zteÏzÏujõÂcõÂ rozvoj obchodnõÂch
vztahuÊ mezi obeÏma staÂty a vyhledaÂvat metody k je-
jich odstraneÏnõÂ.

CÏ laÂ nek 12

1. Tato Dohoda podleÂhaÂ schvaÂlenõÂ v souladu s praÂv-
nõÂm rÏaÂdem staÂtu kazÏdeÂ smluvnõÂ strany a vstoupõÂ v
platnost po vyÂmeÏneÏ noÂt potvrzujõÂcõÂch jejõÂ schvaÂle-
nõÂ. Za den, kdy Dohoda vstupuje v platnost, se
bude povazÏovat den obdrzÏenõÂ pozdeÏjsÏõÂ noÂty.

2. Tato Dohoda je uzavrÏena na dobu neurcÏitou.
MuÊ zÏe byÂt vypoveÏzena cestou notifikace kazÏdou ze
smluvnõÂch stran. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ pozbyde plat-
nost po uplynutõÂ 6 meÏsõÂcuÊ ode dne obdrzÏenõÂ noÂty
o vypoveÏzenõÂ.

3. Na zÏaÂdost ktereÂkoliv smluvnõÂ strany muÊ zÏe byÂt tato
Dohoda zmeÏneÏna vzaÂjemnyÂm ujednaÂnõÂm. JakaÂko-
liv zmeÏna nebo skoncÏenõÂ platnosti teÂto Dohody
budou uÂcÏinneÂ bez uÂjmy na jakyÂchkoliv praÂvnõÂch
zaÂvazcõÂch, vyplyÂvajõÂcõÂch nebo prÏijatyÂch na zaÂkladeÏ
teÂto Dohody prÏed jejõÂ zmeÏnou nebo skoncÏenõÂm
platnosti.

DaÂno v Praze dne 14. prosince 1990 ve dvou puÊ -
vodnõÂch vyhotovenõÂch kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm
a polskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu
PolskeÂ republiky:

Dariusz Ledworowski v. r.

naÂmeÏstek ministra hospodaÂrÏskeÂ
spolupraÂce se zahranicÏõÂm

PolskeÂ republiky

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 642/1992CÏ aÂstka 132 Strana 3859



P R O T O K O L

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou PolskeÂ republiky o vyporÏaÂdaÂnõÂ
vzaÂjemnyÂch pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ v platebnõÂch vztazõÂch,

spojenyÂch s sprÏechodem na zuÂcÏtovaÂnõÂ ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch od 1. ledna 1991

V souvislosti s ukoncÏenõÂm platnosti Dohody mezi
vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂ-
dou PolskeÂ lidoveÂ republiky o vyÂmeÏneÏ zbozÏõÂ a platbaÂch
na leÂta 1986±1990 ze dne 25. listopadu 1985 se vlaÂda
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂda Pol-
skeÂ republiky, daÂle jen smluvnõÂ strany, dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

Saldo platebnõÂ bilance mezi CÏ eskou a Slovenskou
FederativnõÂ Republikou a Polskou republikou v prÏevo-
ditelnyÂch rublech, ktereÂ vznikne k 31. prosinci 1990 u
MezinaÂrodnõÂ banky hospodaÂrÏskeÂ spolupraÂce v Mos-
kveÏ, bude mezi CÏ eskoslovenskou obchodnõÂ bankou a.
s. Praha a Bank Handlowy w Warszawie S. A., daÂle jen
banky, odsouhlaseno do 31. ledna 1991 a prÏevedeno z
beÏzÏnyÂch uÂcÏtuÊ obou bank u MezinaÂrodnõÂ banky hospo-
daÂrÏskeÂ spolupraÂce v MoskveÏ na dvoustrannyÂ bezuÂ-
rocÏnyÂ ¹likvidacÏnõÂª uÂcÏet, kteryÂ bude za tõÂmto uÂcÏelem
zrÏõÂzen od 1. ledna 1991 obeÏma bankami.

CÏ laÂ nek 2

¹LikvidacÏnõÂª uÂcÏet bude veden v prÏevoditelnyÂch
rublech a bez bankovnõÂch vyÂloh.

CÏ laÂ nek 3

Saldo vznikleÂ k 31. prosinci 1990 na uÂveÏrovyÂch a
uÂrokovyÂch uÂcÏtech, vedenyÂch u obou bank z titulu rea-
lizace Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialis-
tickeÂ republiky a vlaÂdou PolskeÂ lidoveÂ republiky
o poskytnutõÂ uÂveÏru vlaÂdeÏ PolskeÂ lidoveÂ republiky vlaÂ-
dou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky na udrzÏenõÂ
teÏzÏby sõÂry v PolskeÂ lidoveÂ republice, jakozÏ i dlouhodo-
byÂch dodaÂvkaÂch sõÂry z PolskeÂ lidoveÂ republiky do CÏ es-
koslovenskeÂ socialistickeÂ republiky z 11. listopadu
1986, a Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialis-
tickeÂ republiky a vlaÂdou PolskeÂ lidoveÂ republiky o spo-
lupraÂci prÏi zavaÂdeÏnõÂ vyÂroby zÏaÂrovkovyÂch baneÏk
v PolskeÂ lidoveÂ republice, dlouhodobyÂch dodaÂvkaÂch
teÏchto vyÂrobkuÊ do CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ re-
publiky a o poskytnutõÂ uÂveÏru vlaÂdeÏ PolskeÂ lidoveÂ re-
publiky vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky
z 21. dubna 1983, bude mezi obeÏma bankami odsou-
hlaseno a k 31. lednu 1991 prÏevedeno na ¹likvidacÏnõÂª
uÂcÏet.

CÏ laÂ nek 4

Na ¹likvidacÏnõÂmª uÂcÏtu budou do 31. brÏezna 1991
uÂcÏtovaÂny skluzy, vyplyÂvajõÂcõÂ z kontraktuÊ na dodaÂvky

zbozÏõÂ a sluzÏeb do 31. prosince 1990. Na tomto uÂcÏtu bu-
dou do 31. kveÏtna 1991 zuÂcÏtovaÂny i reklamace a garan-
cÏnõÂ poplatky za podmõÂnek uzavrÏenyÂch kontraktuÊ .
OstatnõÂ zaÂvazky tyÂkajõÂcõÂ se teÏchto kontraktuÊ , kde pla-
tebnõÂ lhuÊ ty nastupujõÂ po 31. kveÏtnu 1991, budou zuÂcÏto-
vaÂny ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch na zaÂkladeÏ dohody
mezi kontrahujõÂcõÂmi subjekty. VznikleÂ saldo ke dni 31.
kveÏtna 1991 bude vzaÂjemneÏ potvrzeno obeÏma bankami
do 30. cÏervna 1991.

CÏ laÂ nek 5

UÂ hrada salda na ¹likvidacÏnõÂmª uÂcÏtu bude provaÂ-
deÏna dodaÂvkami zbozÏõÂ od data zrÏõÂzenõÂ tohoto uÂcÏtu nej-
pozdeÏji do 31. cÏervence 1991 v cenaÂch v prÏevoditelnyÂch
rublech za podmõÂnek roku 1990.

CÏ laÂ nek 6

¹LikvidacÏnõÂª uÂcÏet bude uzavrÏen obeÏma bankami
ke dni 31. srpna 1991 a saldo na tomto uÂcÏtu bude vzaÂ-
jemneÏ odsouhlaseno obeÏma bankami do 30. zaÂrÏõÂ 1991.

CÏ laÂ nek 7

UÂ hrada zbytku konecÏneÂho salda odsouhlaseneÂho
podle cÏlaÂnku 6 bude provedena dluzÏnickou stranou do
31. rÏõÂjna 1991 ve volneÏ smeÏnitelneÂ meÏneÏ. ZpuÊ sob prÏe-
pocÏtu salda z prÏevoditelnyÂch rubluÊ na volneÏ smeÏnitel-
nou meÏnu bude mezi prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny staÂtuÊ smluv-
nõÂch stran dohodnut do 31. cÏervence 1991. SmluvnõÂ
strany prÏipousÏteÏjõÂ mozÏnost, aby po vzaÂjemneÂ dohodeÏ
prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ staÂtuÊ smluvnõÂch stran byl dohod-
nut jinyÂ zpuÊ sob uÂhrady zbytku konecÏneÂho salda.

CÏ laÂ nek 8

Banky uzavrÏou do dvou tyÂdnuÊ od podepsaÂnõÂ to-
hoto protokolu mezibankovnõÂ ujednaÂnõÂ o technickeÂm
zpuÊ sobu vyporÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch pohledaÂvek a zaÂ-
vazkuÊ v platebnõÂch vztazõÂch mezi CÏ eskou a Slovenskou
FederativnõÂ Republikou a Polskou republikou dle stavu
k 31. prosinci 1990.

CÏ laÂ nek 9

Tento Protokol vstoupõÂ v platnost dnem vyÂmeÏny
noÂt potvrzujõÂcõÂch jeho schvaÂlenõÂ podle prÏedpisuÊ plat-
nyÂch v kazÏdeÂm z obou staÂtuÊ smluvnõÂch stran v zaÂ-
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vislosti na tom, kteraÂ z teÏchto noÂt bude pozdeÏjsÏõÂ, a
bude platit, pokud nebudou vyrovnaÂny vsÏechny pohle-
daÂvky a zaÂvazky v neÏm uvedeneÂ.

Za vlaÂdu
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ

FederativnõÂ Republiky:

Ing. JirÏõÂ Brabec v. r.

prvnõÂ naÂmeÏstek ministra
zahranicÏnõÂho obchodu CÏ SFR

DaÂno v Praze dne 14. prosince 1990 ve dvou puÊ -
vodnõÂch vyhotovenõÂch kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm i pol-
skeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu
PolskeÂ republiky:

Dariusz Ledworowski v. r.

naÂmeÏstek ministra hospodaÂrÏskeÂ
spolupraÂce se zahranicÏõÂm

PolskeÂ republiky
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VaÂzÏenyÂ pane prÏedsedo,

prÏi prÏõÂlezÏitosti podpisu Dohody mezi vlaÂdou PolskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky o obchodu a platbaÂch a Protokolu mezi vlaÂdou PolskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ
Republiky o vyporÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ v platebnõÂch vztazõÂch spojenyÂch s prÏechodem na zuÂcÏ-
tovaÂnõÂ ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch od 1. ledna 1991 bylo dohodnuto naÂsledujõÂcõÂ:

FinancÏnõÂ zaÂvazky vyplyÂvajõÂcõÂ z Dohody mezi vlaÂdou PolskeÂ lidoveÂ republiky a vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ so-
cialistickeÂ republiky o poskytnutõÂ uÂveÏru vlaÂdeÏ PolskeÂ lidoveÂ republiky vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ repu-
bliky na udrzÏenõÂ teÏzÏby sõÂry v PolskeÂ lidoveÂ republice a dlouhodobeÂ dodaÂvky sõÂry z PolskeÂ lidoveÂ republiky do
CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky budou vyrovnaÂny ke dni 31. ledna 1991 a dohoda pozbyde platnost.

SmluvnõÂ strany nebudou braÂnit vzaÂjemnyÂm dodaÂvkaÂm zbozÏõÂ, o neÏmzÏ hovorÏõÂ cÏlaÂnek 1 odst. 2 a cÏlaÂnek 7 odst.
1 Dohody mezi vlaÂdou PolskeÂ lidoveÂ republiky a vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky o poskytnutõÂ
uÂveÏru vlaÂdeÏ PolskeÂ lidoveÂ republiky vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky na udrzÏenõÂ teÏzÏby sõÂry v PolskeÂ
lidoveÂ republice a dlouhodobeÂ dodaÂvky sõÂry z PolskeÂ lidoveÂ republiky do CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky
mezi hospodaÂrÏskyÂmi subjekty obou zemõÂ na zaÂkladeÏ kontraktuÊ uzavõÂranyÂch v souladu s podmõÂnkami a zaÂsadami
uvedenyÂmi v dnes podepsaneÂ DohodeÏ mezi vlaÂdou PolskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky o obchodu a platbaÂch.

ProsõÂm VaÂs, pane prÏedsedo, o potvrzenõÂ teÏchto dohod.

PrÏijmeÏte, prosõÂm, vaÂzÏenyÂ pane prÏedsedo, vyÂraz meÂ hlubokeÂ uÂcty.

Praha 14. prosince 1990

D. Ledworowski v. r.

VaÂzÏenyÂ pan

JirÏõÂ Brabec

prÏedseda delegace CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

I. naÂmeÏstek ministra
zahranicÏnõÂho obchodu



VaÂzÏenyÂ pane prÏedsedo,

maÂm cÏest potvrdit obdrzÏenõÂ VasÏeho dnesÏnõÂho dopisu naÂsledujõÂcõÂho zneÏnõÂ:

¹PrÏi prÏõÂlezÏitosti dnesÏnõÂho podpisu Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou
PolskeÂ republiky o obchodu a platbaÂch a Protokolu mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂ-
dou PolskeÂ republiky o vyporÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ v platebnõÂch vztazõÂch spojenyÂch s prÏecho-
dem na zuÂcÏtovaÂnõÂ ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch od 1. ledna 1991 bylo dohodnuto naÂsledujõÂcõÂ:

FinancÏnõÂ zaÂvazky, vyplyÂvajõÂcõÂ z Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou
PolskeÂ lidoveÂ republiky o poskytnutõÂ uÂveÏru vlaÂdeÏ PolskeÂ lidoveÂ republiky vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ
republiky na udrzÏenõÂ teÏzÏby sõÂry v PolskeÂ lidoveÂ republice, jakozÏ i dlouhodobyÂch dodaÂvkaÂch sõÂry z PolskeÂ lidoveÂ
republiky do CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky budou vyrovnaÂny ke dni 31. ledna 1991 a dohoda pozbyde
platnosti.

SmluvnõÂ strany nebudou braÂnit vzaÂjmenyÂm dodaÂvkaÂm zbozÏõÂ, tak jak bylo uvedeno v cÏlaÂnku 1 odst. 2
a v cÏlaÂnku 7 odst. 1 Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky a vlaÂdou PolskeÂ lidoveÂ repu-
bliky o poskytnutõÂ uÂveÏru vlaÂdeÏ PolskeÂ lidoveÂ republiky vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ republiky na udrzÏenõÂ
teÏzÏby sõÂry v PolskeÂ lidoveÂ republice, jakozÏ i dlouhodobyÂch dodaÂvkaÂch sõÂry z PolskeÂ lidoveÂ republiky do CÏ esko-
slovenskeÂ socialistickeÂ republiky mezi subjekty obou staÂtuÊ na zaÂkladeÏ kontraktuÊ uzavõÂranyÂch mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou PolskeÂ republiky o obchodu a platbaÂch.ª

MaÂm cÏest vyjaÂdrÏit souhlas s vyÂsÏe uvedenyÂm a prÏijmout VaÂsÏ naÂvrh, aby vyÂsÏe uvedenyÂ dopis spolu s touto
odpoveÏdõÂ prÏedstavovaly dohodu v teÂto zaÂlezÏitosti.

PrÏijmeÏte prosõÂm, vaÂzÏenyÂ pane prÏedsedo, ujisÏteÏnõÂ o meÂ hlubokeÂ uÂcteÏ.

Praha dne 14. 12. 1990

JirÏõÂ Brabec v. r.

VaÂzÏenyÂ pan

Dariusz Ledworowski
prÏedseda delegace PolskeÂ republiky
naÂmeÏstek ministra hospodaÂrÏskeÂ
spolupraÂce se zahranicÏõÂm

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 642/1992Strana 3862 CÏ aÂstka 132



SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 642/1992CÏ aÂstka 132 Strana 3863

VaÂzÏenyÂ pane prÏedsedo,

v souvislosti s jednaÂnõÂmi uskutecÏneÏnyÂmi v zaÂlezÏitosti dnes podepsaneÂ dohody mezi vlaÂdou PolskeÂ republiky
a vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky o obchodu a platbaÂch a Protokolu mezi vlaÂdou PolskeÂ repu-
bliky a vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky o vyporÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ v pla-
tebnõÂch vztazõÂch souvisejõÂcõÂch s prÏechodem na zuÂcÏtovaÂnõÂ ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch od 1. ledna 1991; obeÏ
delegace v pruÊ beÏhu jednaÂnõÂ dohodly, zÏe do doby vyÂmeÏny noÂt potvrzujõÂcõÂch prÏijetõÂ Dohody a Protokolu budou
od 1. ledna 1991 pouzÏõÂvat ustanovenõÂ obsazÏenaÂ v DohodeÏ mezi vlaÂdou PolskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky o obchodnõÂch vztazõÂch a platbaÂch a ustanovenõÂ Protokolu mezi vlaÂdou PolskeÂ repu-
bliky a vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky o vyporÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ v pla-
tebnõÂch vztazõÂch souvisejõÂcõÂch s prÏechodem na zuÂcÏtovaÂnõÂ ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch od 1. ledna 1991.

ProsõÂm, pane prÏedsedo, o potvrzenõÂ teÏchto dohod.

PrÏijmeÏte prosõÂm, vaÂzÏenyÂ pane prÏedsedo, vyÂraz meÂ hlubokeÂ uÂcty.

Praha 14. prosince 1990
D. Ledworowski v. r.

VaÂzÏenyÂ pan

JirÏõÂ Brabec

prÏedseda delegace
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky
I. naÂmeÏstek ministra
zahranicÏnõÂho obchodu
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VaÂzÏenyÂ pane prÏedsedo,

maÂm cÏest potvrdit obdrzÏenõÂ VasÏeho dnesÏnõÂho dopisu naÂsledujõÂcõÂho zneÏnõÂ:

¹V souvislosti s jednaÂnõÂmi uskutecÏneÏnyÂmi v zaÂlezÏitosti dnes podepsaneÂ Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a Slo-
venskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou PolskeÂ republiky o obchodu a platbaÂch a Protokolu mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou PolskeÂ republiky o vyporÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch zaÂvazkuÊ a pohledaÂvek v
platebnõÂch vztazõÂch souvisejõÂcõÂch s prÏechodem na zuÂcÏtovaÂnõÂ ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch od 1. ledna 1991, obeÏ
delegace v pruÊ beÏhu jednaÂnõÂ dohodly, zÏe do doby vyÂmeÏny noÂt potvrzujõÂcõÂch prÏijetõÂ Dohody a Protokolu budou
pouzÏõÂvat od 1. ledna 1991 ustanovenõÂ obsazÏenaÂ v DohodeÏ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky
a vlaÂdou PolskeÂ republiky o obchodnõÂch vztazõÂch a platbaÂch a ustanovenõÂ Protokolu mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a Sloven-
skeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou PolskeÂ republiky o vyporÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemnyÂch pohledaÂvek a zaÂvazkuÊ v plateb-
nõÂch vztazõÂch souvisejõÂcõÂch s prÏechodem na zuÂcÏtovaÂnõÂ ve volneÏ smeÏnitelnyÂch meÏnaÂch od 1. ledna 1991.ª

MaÂm cÏest vyjaÂdrÏit souhlas s vyÂsÏe uvedenyÂm a prÏijmout VaÂsÏ naÂvrh, aby vyÂsÏe uvedenyÂ dopis spolu s touto
odpoveÏdõÂ prÏedstavovaly dohodu v teÂto zaÂlezÏitosti.

PrÏijmeÏte prosõÂm, vaÂzÏenyÂ pane prÏedsedo, ujisÏteÏnõÂ o meÂ hlubokeÂ uÂcteÏ.

Praha dne 14. 12. 1990
JirÏõÂ Brabec v. r.

VaÂzÏenyÂ pan

Dariusz Ledworowski

prÏedseda delegace PolskeÂ republiky
naÂmeÏstek ministra hospodaÂrÏskeÂ
spolupraÂce se zahranicÏõÂm
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SDEÏ LENIÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 4. zaÂrÏõÂ 1991 byla v Praze podepsaÂna Dohoda mezi
CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republikou a Egyptskou arabskou republikou o leteckyÂch sluzÏbaÂch.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku XIX odst. 1 dnem 9. cÏervna 1992. TõÂmto dnem pozbyla
platnosti Dohoda mezi CÏ eskoslovenskou republikou a Sjednocenou arabskou republikou o leteckyÂch sluzÏbaÂch
ze dne 14. srpna 1959, vyhlaÂsÏenaÂ cÏ. 23/1960 Sb.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.
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DOHODA

mezi
CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republikou

a

Egyptskou arabskou republikou

o leteckyÂch sluzÏbaÂch

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a
vlaÂda EgyptskeÂ arabskeÂ republiky,

vedeny snahou podporovat pravidelnou civilnõÂ le-
teckou dopravu mezi teÏmito zemeÏmi,

se dohodly na teÏchto ustanovenõÂch:

CÏ laÂ nek I

Pro provaÂdeÏnõÂ teÂto Dohody a jejõÂ PrÏõÂlohy:

(1) VyÂraz ¹UÂ mluvaª znamenaÂ UÂ mluvu o mezinaÂ-
rodnõÂm civilnõÂm letectvõÂ otevrÏenou k podpisu v Chi-
cagu dne 7. prosince 1944 a zahrnuje vsÏechny PrÏõÂlohy
prÏijateÂ podle cÏlaÂnku 90 teÂto UÂ mluvy a vsÏechny zmeÏny
PrÏõÂloh nebo UÂ mluvy podle jejõÂch cÏlaÂnkuÊ 90 a 94, pokud
tyto prÏõÂlohy a zmeÏny byly prÏijaty obeÏma smluvnõÂmi
stranami.

(2) VyÂraz ¹leteckyÂ uÂrÏadª znamenaÂ, pokud jde o
CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ Republiku, federaÂlnõÂ
ministerstvo dopravy, pokud jde o Egyptskou arab-
skou republiku, SpraÂvu civilnõÂho letectvõÂ, nebo v obou
prÏõÂpadech jakyÂkoli jinyÂ orgaÂn poveÏrÏenyÂ provaÂdeÏnõÂm
funkcõÂ v soucÏasneÂ dobeÏ vykonaÂvanyÂch uvedenyÂmi uÂrÏa-
dy.

(3) VyÂrazy ¹uÂzemnõÂª, ¹leteckaÂ dopravnõÂ sluzÏbaª,
¹mezinaÂrodnõÂ leteckaÂ dopravnõÂ sluzÏbaª a ¹prÏistaÂnõÂ pro

neobchodnõÂ uÂcÏelyª majõÂ vyÂznam stanovenyÂ v cÏlaÂncõÂch
2 a 96 UÂ mluvy.

(4) VyÂraz ¹urcÏenyÂ leteckyÂ podnikª znamenaÂ le-
teckyÂ podnik, kteryÂ byl põÂsemneÏ urcÏen leteckyÂm uÂrÏa-
dem jedneÂ smluvnõÂ strany u leteckeÂho uÂrÏadu druheÂ
smluvnõÂ strany jako leteckyÂ podnik urcÏenyÂ, podle
cÏlaÂnkuÊ II a III teÂto Dohody, k provozu dohodnutyÂch
sluzÏeb.

(5) VyÂraz ¹dohodnuteÂ sluzÏbyª znamenaÂ mezinaÂ-
rodnõÂ leteckou dopravnõÂ sluzÏbu stanovenou v PrÏõÂloze k
teÂto DohodeÏ.

(6) VyÂraz ¹naÂkladnõÂ leteckaÂ dopravnõÂ sluzÏbaª
znamenaÂ mezinaÂrodnõÂ leteckou dopravnõÂ sluzÏbu pro-
vozovanou urcÏenyÂm leteckyÂm podnikem nebo pod-
niky ktereÂkoli smluvnõÂ strany, na ktereÂ je dopravovaÂno
vyÂlucÏneÏ zbozÏõÂ a pomocnyÂ doprovod pro zbozÏõÂ a na
ktereÂ je vyloucÏeno dopravovat platõÂcõÂ cestujõÂcõÂ.

(7) PrÏõÂloha teÂto Dohody tvorÏõÂ nedõÂlnou soucÏaÂst
Dohody a vsÏechna odvolaÂnõÂ k DohodeÏ v sobeÏ zahrnujõÂ
odvolaÂnõÂ k PrÏõÂloze, pokud neÏkde nenõÂ stanoveno jinak.

CÏ laÂ nek II

SmluvnõÂ strany si navzaÂjem poskytujõÂ praÂva uve-
denaÂ v teÂto DohodeÏ za uÂcÏelem zrÏõÂzenõÂ a provozu do-
hodnutyÂch sluzÏeb.



CÏ laÂ nek III

(1) DohodnuteÂ sluzÏby bude lze uveÂst do provozu,
jakmile:

a) smluvnõÂ strana, ktereÂ se praÂva udeÏlujõÂ, ustanovõÂ põÂ-
semneÏ za tõÂm uÂcÏelem jeden nebo neÏkolik leteckyÂch
dopravnõÂch podnikuÊ ;

b) smluvnõÂ strana, kteraÂ praÂva udeÏluje, vydaÂ zmõÂneÏ-
nyÂm podnikuÊ m prÏõÂslusÏneÂ provoznõÂ opraÂvneÏnõÂ, cozÏ
s prÏihleÂdnutõÂm k odstavci (2) tohoto cÏlaÂnku a k
cÏlaÂnku IV ucÏinõÂ bez zbytecÏneÂho pruÊ tahu.

(2) UstanoveneÂ podniky vsÏak mohou byÂt vyzvaÂ-
ny, aby drÏõÂve, nezÏ budou opraÂvneÏny zahaÂjit dohodnuteÂ
sluzÏby, prokaÂzaly leteckeÂmu uÂrÏadu smluvnõÂ strany,
kteraÂ praÂva udeÏluje, zÏe jsou s to vyhoveÏt stanovenyÂm
podmõÂnkaÂm v souhlase se zaÂkony a jinyÂmi praÂvnõÂmi
prÏedpisy, podle nichzÏ tento uÂrÏad obvykle postupuje prÏi
uÂpraveÏ provozu mezinaÂrodnõÂch leteckyÂch sluzÏeb.

CÏ laÂ nek IV

(1) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana si vyhrazuje praÂvo od-
mõÂtnout vydaÂnõÂ provoznõÂho opraÂvneÏnõÂ podnikuÊ m usta-
novenyÂm druhou smluvnõÂ stranou nebo toto opraÂvneÏnõÂ
odvolat, nenõÂ-li prÏesveÏdcÏena, zÏe prÏevaÂzÏnaÂ cÏaÂst vlastnic-
tvõÂ a skutecÏnaÂ kontrola teÏchto podnikuÊ naÂlezÏõÂ druheÂ
smluvnõÂ straneÏ nebo jejõÂm obcÏanuÊ m, nebo nerÏõÂdõÂ-li se
tyto podniky zaÂkony a jinyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy uve-
denyÂmi v cÏlaÂnku X nebo podmõÂnkami, za kteryÂch jim
toto opraÂvneÏnõÂ bylo udeÏleno.

(2) Nebude-li nutno opraÂvneÏnõÂ odvolat proto,
aby se prÏedesÏlo dalsÏõÂmu zaÂvazÏneÂmu porusÏovaÂnõÂ prÏedpi-
suÊ , bude tohoto praÂva pouzÏito jen po prÏedchozõÂm jed-
naÂnõÂ s druhou smluvnõÂ stranou.

CÏ laÂ nek V

K provozu dohodnutyÂch sluzÏeb udeÏluje kazÏdaÂ ze
smluvnõÂch stran podnikuÊ m ustanovenyÂm druhou
smluvnõÂ stranou, pokud v cÏlaÂncõÂch VI a VII nenõÂ stano-
veno jinak, praÂva naklaÂdat a vyklaÂdat na jejõÂm uÂzemõÂ a
v obchodnõÂch zastaÂvkaÂch uvedenyÂch v PrÏõÂloze cestujõÂcõÂ,
zbozÏõÂ a posÏtu, nebo pouze zbozÏõÂ, jejichzÏ mõÂsto urcÏenõÂ
nebo naÂstupu lezÏ õÂ na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany nebo
trÏetõÂch staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek VI

(1) PodnikuÊ m ustanovenyÂm smluvnõÂmi stranami
pro provoz dohodnutyÂch sluzÏeb bude zajisÏteÏno rÏaÂdneÂ
a spravedliveÂ zachaÂzenõÂ.

(2) HlavnõÂm uÂcÏelem dohodnutyÂch sluzÏeb kazÏdeÂ
ze smluvnõÂch stran bude poskytovat dopravnõÂ kapacitu
prÏimeÏrÏenou obvyklyÂm a rozumneÏ prÏedvõÂdatelnyÂm po-
trÏebaÂm leteckeÂ dopravy mezi uÂzemõÂm smluvnõÂ strany,
kteraÂ podnik ustanovila, a zemeÏmi konecÏneÂho urcÏenõÂ
teÂto dopravy.

(3) DopravnõÂ kapacita nabõÂzenaÂ kazÏdyÂm z pod-
nikuÊ ustanovenyÂch pro provoz dohodnutyÂch sluzÏeb
bude stanovena prÏõÂmou dohodou mezi ustanovenyÂmi
podniky, pokud jde o spolecÏneÂ uÂseky, a bude podleÂhat
schvaÂlenõÂ leteckyÂch uÂrÏaduÊ obou smluvnõÂch stran.

CÏ laÂ nek VII

VyÂkonu udeÏlenyÂch praÂv nemohou ustanoveneÂ
podniky jedneÂ smluvnõÂ strany zneuzÏõÂvat na uÂkor nebo
v neprospeÏch zÏaÂdneÂho z leteckyÂch dopravnõÂch podnikuÊ
druheÂ smluvnõÂ strany, ktereÂ na celeÂ nebo na cÏaÂsti teÂzÏe
linky konajõÂ pravidelnou dopravu.

CÏ laÂ nek VIII

UstanovenõÂ teÂto Dohody a jejõÂ PrÏõÂlohy neoprav-
nÏ ujõÂ podniky ustanoveneÂ jednou smluvnõÂ stranou na-
klaÂdat na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany za plat nebo za
jakoukoliv jinou odmeÏnu cestujõÂcõÂ, zbozÏõÂ nebo posÏtu,
jejichzÏ mõÂsto urcÏenõÂ by lezÏelo na teÂmzÏe uÂzemõÂ.

CÏ laÂ nek IX

OsveÏdcÏenõÂ o zpuÊ sobilosti k letu, diplomy a leteckeÂ
legitimace, vydaneÂ nebo prohlaÂsÏeneÂ za platneÂ jednou
smluvnõÂ stranou, budou druhou smluvnõÂ stranou
uznaÂny za platneÂ pro provoz dohodnutyÂch sluzÏeb.
KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran si vsÏak vyhrazuje praÂvo ne-
uznat za platneÂ pro lety nad svyÂm uÂzemõÂm diplomy a
legitimace vydaneÂ druhou smluvnõÂ stranou obcÏanuÊ m
prvnõÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek X

(1) ZaÂkony a jineÂ praÂvnõÂ prÏedpisy, jimizÏ se na
uÂzemõÂ jedneÂ smluvnõÂ strany upravuje vstup, pobyt a
vyÂstup letadel uzÏõÂvanyÂch k mezinaÂrodnõÂm letuÊ m, nebo
ktereÂ se vztahujõÂ na provoz, leÂtaÂnõÂ a rÏõÂzenõÂ teÏchto leta-
del nad zmõÂneÏnyÂm uÂzemõÂm, budou platit pro letadla
podnikuÊ ustanovenyÂch druhou smluvnõÂ stranou.

(2) ZaÂkony a jineÂ praÂvnõÂ prÏedpisy, ktereÂ na uÂzemõÂ
jedneÂ smluvnõÂ strany upravujõÂ vstup, pobyt a vyÂstup
cestujõÂcõÂch, posaÂdek, zbozÏõÂ a posÏty, zejmeÂna pokud jde
o formality tyÂkajõÂcõÂ se vstupu, prÏisteÏhovalectvõÂ a vyÂstu-
pu, cestovnõÂch pasuÊ , cla a karanteÂny, budou platit pro
cestujõÂcõÂ, posaÂdky, zbozÏõÂ a posÏtu dopravovaneÂ letadly
podnikuÊ ustanovenyÂch druhou smluvnõÂ stranou, po-
kud budou na zmõÂneÏneÂm uÂzemõÂ.

CÏ laÂ nek XI

(1) SmluvnõÂ strany, potvrzujõÂce svuÊ j vaÂzÏnyÂ zaÂjem
o ochranu prÏed cÏiny nezaÂkonneÂho vmeÏsÏovaÂnõÂ do cÏin-
nosti civilnõÂho letectvõÂ, souhlasõÂ postupovat v souladu s
ustanovenõÂmi UÂ mluvy o trestnyÂch a neÏkteryÂch jinyÂch
cÏinech spaÂchanyÂch na palubeÏ letadla (Tokio, 14. zaÂrÏõÂ
1963). UÂ mluvy o potlacÏenõÂ protipraÂvnõÂho zmocneÏnõÂ se
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letadel (Haag, 16. prosince 1970) a UÂ mluvy o potlacÏenõÂ
protipraÂvnõÂch cÏinuÊ ohrozÏujõÂcõÂch bezpecÏnost civilnõÂho
letectvõÂ (Montreal, 23. zaÂrÏõÂ 1971), nebo jakoukoli zmeÏ-
nou teÏchto uÂmluv, k nimzÏ obeÏ smluvnõÂ strany prÏistou-
põÂ.

(2) SmluvnõÂ strany si na pozÏaÂdaÂnõÂ vzaÂjemneÏ po-
skytnou vesÏkerou nutnou pomoc k zabraÂneÏnõÂ cÏinuÊ m
nezaÂkonneÂho zmocneÏnõÂ se civilnõÂho letadla a jinyÂm ne-
zaÂkonnyÂm cÏinuÊ m proti bezpecÏnosti takoveÂho letadla,
jeho cestujõÂcõÂch a posaÂdky, letisÏt' a leteckyÂch navigacÏ-
nõÂch zarÏõÂzenõÂ, jakozÏ i jinyÂm hrozbaÂm vuÊ cÏi bezpecÏnosti
civilnõÂho letectvõÂ.

(3) SmluvnõÂ strany budou ve vzaÂjemnyÂch vztazõÂch
postupovat v souladu s ustanovenõÂmi o ochraneÏ civil-
nõÂho letectvõÂ stanovenyÂmi MezinaÂrodnõÂ organizacõÂ pro
civilnõÂ letectvõÂ a oznacÏovanyÂmi jako PrÏõÂlohy k UÂ mluveÏ
o mezinaÂrodnõÂm civilnõÂm letectvõÂ v rozsahu, v neÏmzÏ
jsou tato ustanovenõÂ o ochraneÏ civilnõÂho letectvõÂ pro
smluvnõÂ strany platnaÂ; budou vyzÏadovat, aby provozo-
vateleÂ letadel registrovanyÂch nebo majõÂcõÂch hlavnõÂ sõÂdlo
obchodnõÂ cÏinnosti nebo staÂleÂ sõÂdlo na uÂzemõÂ svyÂch
smluvnõÂch stran a rovneÏzÏ provozovateleÂ letisÏt' na uÂzemõÂ
svyÂch smluvnõÂch stran jednali v souladu s teÏmito usta-
novenõÂmi o ochraneÏ civilnõÂho letectvõÂ.

(4) SmluvnõÂ strany vzaÂjemneÏ souhlasõÂ s dodrzÏovaÂ-
nõÂm ustanovenõÂ o ochraneÏ civilnõÂho letectvõÂ vyzÏadova-
nyÂch druhou smluvnõÂ stranou pro vstup na jejõÂ uÂzemõÂ,
jakozÏ i s prÏijetõÂm prÏõÂslusÏnyÂch opatrÏenõÂ k ochraneÏ letadel
a ke kontrole cestujõÂcõÂch, posaÂdek, jejich prÏõÂrucÏnõÂch za-
vazadel, jakozÏ i zbozÏõÂ a palubnõÂch zaÂsob, a to prÏed naÂ-
stupem nebo v pruÊ beÏhu naÂstupu cestujõÂcõÂch nebo na-
klaÂdaÂnõÂ.

(5) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana bude s uÂcÏastenstvõÂm po-
suzovat jakyÂkoliv pozÏadavek druheÂ smluvnõÂ strany na
zvlaÂsÏtnõÂ bezpecÏnostnõÂ opatrÏenõÂ vuÊ cÏi jejõÂm letadluÊ m a je-
jich cestujõÂcõÂm, aby se cÏelilo jednotliveÂ urcÏiteÂ hrozbeÏ.

(6) KazÏdaÂ smluvnõÂ strana maÂ praÂvo prÏerusÏit z vaÂzÏ-
nyÂch bezpecÏnostnõÂch duÊ voduÊ provoz sveÂho urcÏeneÂho
leteckeÂho podniku a druhaÂ smluvnõÂ strana nebude po-
zÏadovat naÂhradu za nesplneÏnõÂ prÏepravnõÂch zaÂvazkuÊ od
prvnõÂ smluvnõÂ strany, kteraÂ zrusÏila provoz sveÂho urcÏe-
neÂho leteckeÂho podniku.

(7) V prÏõÂpadeÏ spaÂchaÂnõÂ nebo hrozby spaÂchaÂnõÂ ne-
zaÂkonneÂho zmocneÏnõÂ se civilnõÂho letadla nebo jineÂho
nezaÂkonneÂho cÏinu proti bezpecÏnosti takoveÂho letadla,
cestujõÂcõÂch a posaÂdky, letisÏt' nebo leteckyÂch navigacÏnõÂch
zarÏõÂzenõÂ, smluvnõÂ strany si budou vzaÂjemneÏ napomaÂhat
usnadnÏ ovaÂnõÂm zpraÂv a jinyÂmi prÏõÂslusÏnyÂmi opatrÏenõÂmi
smeÏrÏujõÂcõÂmi k urychleneÂmu a bezpecÏneÂmu ukoncÏenõÂ ta-
kovyÂch cÏinuÊ nebo hrozeb.

(8) V prÏõÂpadeÏ, zÏe jedna smluvnõÂ strana maÂ opod-
statneÏneÂ duÊ vody uveÏrÏit, zÏe druhaÂ smluvnõÂ strana se od-
chyÂlila od ustanovenõÂ o ochraneÏ civilnõÂho letectvõÂ obsa-
zÏenyÂch v tomto cÏlaÂnku, leteckyÂ uÂrÏad teÂto smluvnõÂ

strany muÊ zÏe pozÏaÂdat leteckyÂ uÂrÏad druheÂ smluvnõÂ stra-
ny, aby neprodleneÏ byly uskutecÏneÏny konzultace.

CÏ laÂ nek XII

(1) VyÂraz ¹tarifª, uzÏõÂvanyÂ daÂle, znamenaÂ ceny a
poplatky, ktereÂ budou placeny za dopravu cestujõÂcõÂch,
zavazadel a zbozÏõÂ a podmõÂnky, za kteryÂch se tyto ceny
a poplatky pouzÏõÂvajõÂ, spolu s cenami nebo poplatky a
podmõÂnkami za agentskeÂ a jineÂ pomocneÂ sluzÏby, ale
nezahrnuje poplatky a podmõÂnky pro dopravu posÏty.

(2) Tarify pouzÏõÂvaneÂ urcÏenyÂm leteckyÂm podni-
kem nebo leteckyÂmi podniky kazÏdeÂ smluvnõÂ strany pro
sluzÏby uvedeneÂ v teÂto DohodeÏ budou stanoveny v prÏi-
meÏrÏeneÂ vyÂsÏi, prÏicÏemzÏ bude naÂlezÏiteÏ prÏihlõÂzÏeno ke vsÏem
v uÂvahu prÏipadajõÂcõÂm cÏiniteluÊ m jako jsou provoznõÂ naÂ-
klady, povaha sluzÏeb, sazby zprostrÏedkovatelskyÂch
odmeÏn, prÏimeÏrÏenyÂ zisk a tarify jinyÂch leteckyÂch podni-
kuÊ .

(3) Tarify uvedeneÂ v odstavci (2) tohoto cÏlaÂnku
budou dle mozÏnosti sjednaÂny urcÏenyÂmi leteckyÂmi
podniky obou smluvnõÂch stran po prÏedchozõÂm projed-
naÂnõÂ s jejich prÏõÂslusÏnyÂmi vlaÂdami a poradeÏ, prÏipadaÂ-li to
v uÂvahu, s jinyÂmi leteckyÂmi podniky.

(4) TakovaÂ dohoda, prÏedvõÂdanaÂ v odstavci (3) to-
hoto cÏlaÂnku, bude dosazÏena, kde je to mozÏneÂ, prÏi vy-
uzÏitõÂ prÏõÂslusÏneÂho mezinaÂrodnõÂho mechanismu pro sta-
novenõÂ tarifuÊ .

(5) Tarify sjednaneÂ podle odstavce (3) a (4) tohoto
cÏlaÂnku, vcÏetneÏ spolecÏnyÂch tarifnõÂch dohod navrhova-
nyÂch jednõÂm leteckyÂm podnikem jmeÂnem vsÏech zuÂcÏast-
neÏnyÂch leteckyÂch podnikuÊ , budou prÏedlozÏeny ke
schvaÂlenõÂ leteckyÂm uÂrÏaduÊ m smluvnõÂch stran, spolecÏneÏ
se zduÊ vodneÏnõÂm, jezÏ leteckeÂ uÂrÏady mohou vyzÏadovat,
nejmeÂneÏ sÏedesaÂt dnuÊ prÏed navrhovanyÂm datem jejich
zavedenõÂ. Ve zvlaÂsÏtnõÂch prÏõÂpadech muÊ zÏe byÂt tato doba
zkraÂcena na zaÂkladeÏ dohody leteckyÂch uÂrÏaduÊ .

(6) Souhlas s tarify muÊ zÏe byÂt daÂn vyÂslovneÏ. V prÏõÂ-
padeÏ, zÏe zÏaÂdnyÂ z leteckyÂch uÂrÏaduÊ smluvnõÂch stran ne-
oznaÂmõÂ svuÊ j nesouhlas s navrzÏenyÂmi tarify v prÏimeÏrÏeneÂ
dobeÏ, podle mozÏnosti do trÏiceti dnuÊ od data prÏedlozÏe-
nõÂ, tyto tarify budou povazÏovaÂny za schvaÂleneÂ. V prÏõÂ-
padeÏ, zÏe doba pro prÏedlozÏenõÂ byla zkraÂcena v souladu
s odstavcem (5) tohoto cÏlaÂnku, leteckeÂ uÂrÏady mohou
dohodnout, zÏe doba, v nõÂzÏ musõÂ byÂt oznaÂmen jakyÂkoli
nesouhlas, bude takeÂ prÏõÂslusÏneÏ zkraÂcena.

(7) Tarif sjednanyÂ podle ustanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku
bude v platnosti azÏ do sjednaÂnõÂ noveÂho tarifu. Pllatnost
tarifu vsÏak nebude prodlouzÏena o võÂce nezÏ dvanaÂct meÏ-
sõÂcuÊ po datu, k neÏmuzÏ by jinak platnost tarifu skoncÏila.

(8) Nebude-li mozÏno tarif dohodnout podle od-
stavce (3) a (4) tohoto cÏlaÂnku, nebo pokud v dobeÏ sta-
noveneÂ v odstavci (6) tohoto cÏlaÂnku bude prÏedaÂno
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oznaÂmenõÂ o nesouhlasu, leteckeÂ uÂrÏady smluvnõÂch stran
se vynasnazÏõÂ stanovit tarif vzaÂjemnou dohodou.

(9) Nebudou-li se moci leteckeÂ uÂrÏady smluvnõÂch
stran dohodnout na stanovenõÂ tarifu podleÂ odstavce (8)
tohoto cÏlaÂnku, spor bude rÏesÏen v souladu s ustanove-
nõÂmi cÏlaÂnku XVII teÂto Dohody.

CÏ laÂ nek XIII

KazÏdaÂ smluvnõÂ strana poskytne urcÏeneÂmu letec-
keÂmu podniku nebo podnikuÊ m druheÂ smluvnõÂ strany
praÂvo volneÂho prÏevodu, v souladu s devizovyÂmi prÏed-
pisy platnyÂmi na jejõÂm uÂzemõÂ podle uÂrÏednõÂho prÏepocÏõÂ-
tacõÂho kursu stanoveneÂho naÂrodnõÂmi zaÂkony a prÏedpi-
sy, prÏebytku prÏõÂjmuÊ nad vyÂdaji, dosazÏeneÂho na jejõÂm
uÂzemõÂ v souvislosti s dopravou cestujõÂcõÂch, zavazadel,
posÏty a zbozÏõÂ.
Pokud mezi smluvnõÂmi stranami bude sjednaÂna
zvlaÂsÏtnõÂ platebnõÂ dohoda, platby budou provaÂdeÏny v
souladu s ustanovenõÂmi takoveÂ dohody.

CÏ laÂ nek XIV

(1) DaneÏ a poplatky uklaÂdaneÂ jednou smluvnõÂ
stranou podnikuÊ m ustanovenyÂm druhou smluvnõÂ stra-
nou za pouzÏõÂvaÂnõÂ letisÏt' a jinyÂch technickyÂch zarÏõÂzenõÂ
nebudou vysÏsÏõÂ nezÏ daneÏ a poplatky vybõÂraneÂ od jinyÂch
cizozemskyÂch leteckyÂch dopravnõÂch podnikuÊ konajõÂ-
cõÂch podobneÂ mezinaÂrodnõÂ sluzÏby na uÂzemõÂ smluvnõÂ
strany, kteraÂ tyto daneÏ a poplatky uklaÂdaÂ.

(2) PohonneÂ hmoty a mazacõÂ oleje vzateÂ do letadel
podnikuÊ ustanovenyÂch jednou smluvnõÂ stranou budou
osvobozeny od cla, kontrolnõÂch daÂvek nebo jinyÂch do-
maÂcõÂch a mõÂstnõÂch danõÂ a poplatkuÊ uklaÂdanyÂch druhou
smluvnõÂ stranou, i kdyzÏ tyto zaÂsoby budou zcÏaÂsti spo-
trÏebovaÂny mezi dveÏma mõÂsty lezÏõÂcõÂmi na uÂzemõÂ
smluvnõÂ strany, jezÏ osvobozenõÂ poskytuje, a to ve
shodeÏ s celnõÂmi prÏedpisy platnyÂmi na uÂzemõÂ teÂto druheÂ
smluvnõÂ strany.

(3) PohonneÂ hmoty, mazacõÂ oleje, naÂhradnõÂ sou-
cÏaÂstky, obvyklaÂ vyÂstroj a zaÂsoby, ktereÂ jsou v letadle
prÏi jeho prÏistaÂnõÂ na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany, budou
osvobozeny od cla, kontrolnõÂch daÂvek nebo jinyÂch do-
maÂcõÂch a mõÂstnõÂch danõÂ a poplatkuÊ , zuÊ stanou-li tyto
veÏci pod celnõÂ kontrolou.

(4) NaÂhradnõÂ soucÏaÂstky a vyÂstroj dovezeneÂ na
uÂzemõÂ smluvnõÂ strany za tõÂm uÂcÏelem, aby byly vesta-
veny nebo pouzÏity na letadle podniku ustanoveneÂho
druhou smluvnõÂ stranou, jakozÏ i pozemnõÂ zarÏõÂzenõÂ po-
uzÏõÂvanaÂ k tomuto uÂcÏelu, budou osvobozeny od cla v
souhlase s prÏedpisy, jimizÏ se rÏõÂdõÂ smluvnõÂ strana, kteraÂ
osvobozenõÂ poskytuje.

CÏ laÂ nek XV

(1) Bude-li povazÏovat neÏkteraÂ ze smluvnõÂch stran
za zÏaÂdoucõÂ zmeÏnit ktereÂkoli ustanovenõÂ teÂto Dohody,

muÊ zÏe navrhnout kdykoliv diplomatickou cestou jed-
naÂnõÂ mezi leteckyÂmi uÂrÏady obou smluvnõÂch stran. Toto
jednaÂnõÂ musõÂ byÂt zahaÂjeno do sÏedesaÂti dnõÂ ode dne, kdy
o neÏ bylo pozÏaÂdaÂno. JestlizÏe zmõÂneÏneÂ uÂrÏady dosaÂhnou
dohody o zmeÏnaÂch, ktereÂ majõÂ byÂt provedeny, vstoupõÂ
tyto zmeÏny v platnost po potvrzenõÂ vyÂmeÏnou diploma-
tickyÂch noÂt o splneÏnõÂ prÏõÂslusÏnyÂch vnitrostaÂtnõÂch pozÏa-
davkuÊ pro vstup v platnost.

(2) Bude-li povazÏovat neÏkteraÂ ze smluvnõÂch stran
za nutneÂ zmeÏnit ktereÂkoliv ustanovenõÂ PrÏõÂlohy teÂto
Dohody, muÊ zÏe zahaÂjit prÏõÂmeÂ jednaÂnõÂ s leteckyÂm uÂrÏa-
dem druheÂ smluvnõÂ strany. Toto jednaÂnõÂ se musõÂ konat
do sÏedesaÂti dnuÊ od doby, kdy o neÏ bylo pozÏaÂdaÂno.
ZmeÏny dohodnuteÂ mezi zmõÂneÏnyÂmi uÂrÏady vstoupõÂ v
platnost prozatõÂmneÏ okamzÏikem, kdy se leteckeÂ uÂrÏady
obou smluvnõÂch stran dohodnou, a definitivneÏ jejich
potvrzenõÂm vyÂmeÏnou diplomatickyÂch noÂt.

CÏ laÂ nek XVI

(1) KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran ulozÏõÂ svyÂm ustano-
venyÂm podnikuÊ m, aby leteckeÂmu uÂrÏadu druheÂ smluvnõÂ
strany prÏedem a co nejdrÏõÂve zasõÂlaly naÂvrhy svyÂch leto-
vyÂch rÏaÂduÊ a sazeb a vesÏkereÂ jineÂ informace tyÂkajõÂcõÂ se
provozu dohodnutyÂch sluzÏeb.

(2) KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran ulozÏõÂ svyÂm ustano-
venyÂm podnikuÊ m, aby zasõÂlaly leteckeÂmu uÂrÏadu druheÂ
smluvnõÂ strany pravidelneÏ provoznõÂ statistiky dohod-
nutyÂch sluzÏeb.

CÏ laÂ nek XVII

SmluvnõÂ strany vyrÏesÏõÂ kazÏdyÂ spor tyÂkajõÂcõÂ se vyÂ-
kladu nebo provaÂdeÏnõÂ teÂto Dohody a jejõÂ PrÏõÂlohy prÏõÂ-
myÂm jednaÂnõÂm mezi prÏõÂslusÏnyÂmi leteckyÂmi uÂrÏady ne-
bo, nebude-li toto jednaÂnõÂ uÂspeÏsÏneÂ, diplomatickou ces-
tou.

CÏ laÂ nek XVIII

KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran muÊ zÏe kdykoliv oznaÂmit
diplomatickou cestou druheÂ smluvnõÂ straneÏ, zÏe si prÏeje
zrusÏit tuto Dohodu. Dohoda takto vypoveÏzenaÂ po-
zbude platnosti po uplynutõÂ dvanaÂcti meÏsõÂcuÊ ode dne,
kdy druhaÂ smluvnõÂ strana oznaÂmenõÂ obdrzÏõÂ, pokud
toto oznaÂmenõÂ nebude ve spolecÏneÂ dohodeÏ prÏed uply-
nutõÂm teÂto lhuÊ ty vzato zpeÏt.

CÏ laÂ nek XIX

(1) Tato Dohoda nabude platnosti dnem, kdy si
smluvnõÂ strany vymeÏnõÂ diplomatickeÂ noÂty o tom, zÏe
Dohoda byla schvaÂlena v souladu s jejich vnitrostaÂtnõÂm
praÂvnõÂm rÏaÂdem.

(2) Dnem, kdy vstoupõÂ v platnost tato Dohoda,
pozbyÂvaÂ platnosti Dohoda o leteckyÂch sluzÏbaÂch mezi
CÏ eskoslovenskou republikou a Sjednocenou arabskou
republikou, podepsanaÂ v Praze dne 14. 8. 1959.
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(3) CÏ emuzÏ na duÊ kaz podepsanõÂ zaÂstupci rÏaÂdneÏ
zmocneÏni svyÂmi vlaÂdami tuto Dohodu podepsali.

DaÂno v Praze dne 4. zaÂrÏõÂ 1991 ve dvojõÂm vyhoto-
venõÂ, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm, arabskeÂm a anglickeÂm,
prÏicÏemzÏ vsÏechna trÏi zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ

FederativnõÂ Republiky:

JirÏõÂ Nezval v. r.

V prÏõÂpadeÏ sporu je anglickyÂ text povazÏovaÂn za
rozhodujõÂcõÂ.

Za vlaÂdu
EgyptskeÂ arabskeÂ republiky:

Ali Ziko v. r.
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PRÏ IÂLOHA

A

(1) UrcÏeneÂ leteckeÂ podniky EgyptskeÂ arabskeÂ re-
publiky jsou opraÂvneÏny provozovat leteckou dopravnõÂ
sluzÏbu v obou smeÏrech na naÂsledujõÂcõÂch tratõÂch:

KaÂhira ± dva mezilehleÂ body ± Praha ± trÏi body za a
zpeÏt.

(2) UrcÏeneÂ leteckeÂ podniky CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ Fe-
derativnõÂ Republiky jsou opraÂvneÏny provozovat letec-
kou dopravnõÂ sluzÏbu v obou smeÏrech na naÂsledujõÂcõÂch
tratõÂch:

Praha ± dva mezilehleÂ body ± KaÂhira ± trÏi body za a
zpeÏt.

PoznaÂmky:

i) MezilehleÂ body a body za budou vzaÂjemneÏ do-
hodnuty pozdeÏji mezi leteckyÂmi uÂrÏady obou
smluvnõÂch stran podle odstavce 2 cÏlaÂnku XV teÂto
Dohody.

ii) UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo podniky jedneÂ
smluvnõÂ strany nebudou vykonaÂvat praÂva paÂteÂ
dopravnõÂ svobody na uÂseku nebo uÂsecõÂch provo-
zovanyÂch leteckyÂm podnikem nebo leteckyÂmi
podniky druheÂ smluvnõÂ strany na zaÂkladeÏ praÂva
trÏetõÂ a cÏtvrteÂ dopravnõÂ svobody.
Toto omezenõÂ vyÂkonu praÂva paÂteÂ dopravnõÂ svo-

body muÊ zÏe byÂt zrusÏeno, kdyzÏ prÏõÂslusÏneÂ leteckeÂ
podniky obou smluvnõÂch stran uzavrÏou obchodnõÂ
dohodu, kteraÂ bude schvaÂlena leteckyÂmi uÂrÏady
obou smluvnõÂch stran.

iii) UrcÏenyÂ leteckyÂ podnik nebo leteckeÂ podniky
obou smluvnõÂch stran mohou, na ktereÂmkoli
nebo na vsÏech letech, vynechat prÏistaÂnõÂ v ktereÂm-
koli nebo vsÏech mezilehlyÂch bodech a/nebo bo-
dech za.

B

UstanoveneÂ podniky kazÏdeÂ ze smluvnõÂch stran
budou opraÂvneÏny udrzÏovat na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ
strany technickyÂ a obchodnõÂ personaÂl prÏimeÏrÏenyÂ roz-
sahu dohodnutyÂch sluzÏeb za prÏedpokladu, zÏe budou
dodrzÏovaÂny zaÂkony a jineÂ praÂvnõÂ prÏedpisy druheÂ
smluvnõÂ strany.

Nebudou-li podniky ustanoveneÂ jednou ze smluv-
nõÂch stran zajisÏt'ovat sluzÏby sveÂho provozu na uÂzemõÂ
druheÂ smluvnõÂ strany vlastnõÂmi kancelaÂrÏemi a vlastnõÂm
personaÂlem, muÊ zÏe je druhaÂ smluvnõÂ strana vyzvat, aby
sveÏrÏily sluzÏby jako knihovaÂnõÂ, obsluhu a pozemnõÂ od-
bavovaÂnõÂ organizaci schvaÂleneÂ leteckyÂm uÂrÏadem a ma-
jõÂcõÂ staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnost teÂto druheÂ smluvnõÂ strany.



644

SDEÏ LENIÂ

federaÂlnõÂho ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

FederaÂlnõÂ ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 28. rÏõÂjna 1992 byla v Bonnu podepsaÂna Dohoda mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o mezinaÂrodnõÂ naÂkladnõÂ
silnicÏnõÂ dopraveÏ.

Dohoda vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 10 odst. 1 dnem podpisu.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA
mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

a vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko
o mezinaÂrodnõÂ naÂkladnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ

VlaÂda CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky a
vlaÂda SpolkoveÂ republiky NeÏmecko

vedeny prÏaÂnõÂm upravit a podporÏit mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ
dopravu se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

Tato dohoda se vztahuje na mezinaÂrodnõÂ silnicÏnõÂ
dopravu veÏcõÂ mezi CÏ eskou a Slovenskou FederativnõÂ
Republikou a Spolkovou republikou NeÏmecko a tran-
zitnõÂ silnicÏnõÂ dopravu teÏmito staÂty, provozovanou pod-
nikateli, kterÏõÂ jsou k provaÂdeÏnõÂ teÏchto prÏeprav opraÂvneÏ-
ni.

CÏ laÂ nek 2

PodnikateleÂ v naÂkladnõÂ silnicÏnõÂ dopraveÏ potrÏebujõÂ
pro prÏepravy mezi staÂtem, ve ktereÂm je pouzÏiteÂ vozidlo
registrovaÂno, a druhyÂm staÂtem (prÏeprava mezi obeÏma
staÂty), jakozÏ i pro tranzitnõÂ dopravu druhyÂm staÂtem,
povolenõÂ tohoto staÂtu.

CÏ laÂ nek 3

(1) PovolenõÂ se udeÏluje podnikateli. PlatõÂ pouze
pro neÏho a je neprÏenosneÂ.

(2) PovolenõÂ je potrÏebneÂ pro kazÏdyÂ naÂkladnõÂ auto-
mobil a pro kazÏdyÂ tahacÏ. PlatõÂ soucÏasneÏ pro tazÏenyÂ prÏõÂ-
veÏs nebo naÂveÏs nezaÂvisle na mõÂsteÏ jeho registrace.

(3) PovolenõÂ platõÂ pro dopravu mezi obeÏma staÂty a
pro tranzitnõÂ dopravu, pro libovolnyÂ pocÏet jõÂzd v pruÊ -
beÏhu v neÏm urcÏeneÂho obdobõÂ (cÏasoveÂ povolenõÂ), nebo

pro jednu nebo pro võÂce jõÂzd tam a zpeÏt v obdobõÂ stano-
veneÂm v povolenõÂ (na jõÂzdu).

(4) PrÏepravy mezi druhyÂm a trÏetõÂm staÂtem jsou
dovoleny pouze tehdy, kdyzÏ je po obvykleÂ cesteÏ pro-
jõÂzÏdeÏn staÂt, ve ktereÂm je vozidlo registrovaÂno, nebo
jsou-li pro to vydaÂna zvlaÂsÏtnõÂ povolenõÂ.

(5) PovolenõÂ neopravnÏ uje provaÂdeÏt prÏepravy veÏcõÂ
mezi dveÏma mõÂsty lezÏ õÂcõÂmi na vyÂsostneÂm uÂzemõÂ dru-
heÂho staÂtu.

CÏ laÂ nek 4

(1) PovolenõÂ se nevyzÏaduje pro:

1. jõÂzdy s praÂzdnyÂmi motorovyÂmi vozidly, pokud se
nejednaÂ o vozidla, kteraÂ jsou obchodnõÂm zbozÏõÂm,

2. prÏepravy veÏcõÂ motorovyÂmi vozidly, jejichzÏ prÏõÂ-
pustnaÂ celkovaÂ hmotnost vcÏetneÏ celkoveÂ hmot-
nosti prÏõÂveÏsu neprÏesahuje 6 t, nebo jejichzÏ uzÏitecÏnaÂ
hmotnost vcÏetneÏ uzÏitecÏneÂ hmotnosti prÏõÂveÏsu ne-
prÏesahuje 3,5 t,

3. prÏepravy steÏhovanyÂch svrsÏkuÊ ,

4. prÏepravy umeÏleckyÂch prÏedmeÏtuÊ a deÏl,

5. prÏepravy prÏedmeÏtuÊ a zarÏõÂzenõÂ urcÏenyÂch pro diva-
delnõÂ, hudebnõÂ a filmovaÂ prÏedstavenõÂ, trhy a vyÂ-
stavy nebo pro rozhlasovaÂ, televiznõÂ a filmovaÂ na-
taÂcÏenõÂ, pokud jsou tyto prÏedmeÏty nebo zarÏõÂzenõÂ
dovaÂzÏeny nebo vyvaÂzÏeny den docÏasneÏ,

6. prÏevozy zesnulyÂch,
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7. prÏõÂlezÏitostneÂ prÏepravy leteckyÂch zaÂsilek na a z le-
tisÏt' prÏi odklonu leteckyÂch sluzÏeb,

8. prÏepravy posÏtovnõÂch zaÂsilek,

9. prÏepravy posÏkozenyÂch nebo opravu vyzÏadujõÂcõÂch
vozidel (zpeÏtnyÂ prÏevoz),

10. prÏepravy leÂkuÊ a zdravotnickyÂch prÏõÂstrojuÊ , vyba-
venõÂ a dalsÏõÂho materiaÂlu urcÏeneÂho pro poskytovaÂnõÂ
pomoci v naleÂhavyÂch prÏõÂpadech (zvlaÂsÏteÏ prÏi zÏivel-
nõÂch pohromaÂch),

11. prÏepravy zÏivyÂch zvõÂrÏat,

12. zavazadla prÏepravovanaÂ v prÏõÂveÏsech autobusuÊ ,

13. prÏepravy cenneÂho zbozÏõÂ (naprÏ. usÏlechtilyÂch kovuÊ )
ve speciaÂlnõÂch vozidlech, kteraÂ jsou doprovaÂzena
policiõÂ nebo jinyÂmi bezpecÏnostnõÂmi orgaÂny,

14. prÏepravy veÏcõÂ automobily mezi mõÂsty v prÏõÂhranicÏ-
nõÂch oblastech CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Re-
publiky a SpolkoveÂ republiky NeÏmecko, kdy cel-
kovaÂ vzdaÂlenost prÏepravy neprÏesahuje 100 km
vzdusÏnou cÏarou. PrÏõÂhranicÏnõÂ oblasti jsou uÂzemõÂ v
sÏõÂrÏi 25 km vzdusÏnou cÏarou po obou stranaÂch staÂt-
nõÂch hranic. MõÂsta, kteraÂ lezÏ õÂ v jedneÂ z uvedenyÂch
prÏõÂhranicÏnõÂch oblastõÂ, jsou uvedena v seznamuÊ od-
souhlaseneÂm SmõÂsÏenou komisõÂ podle cÏlaÂnku 8 do-
hody.

(2) SmõÂsÏenaÂ komise podle cÏlaÂnku 8 dohody muÊ zÏe
vyjmout z povolovaÂnõÂ dalsÏõÂ prÏepravy.

CÏ laÂ nek 5

(1) PotrÏebnaÂ povolenõÂ pro podnikatele CÏ eskeÂ a
SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky jsou udeÏlovaÂna spol-
kovyÂm ministrem dopravy SpolkoveÂ republiky NeÏ-
mecko a vydaÂvaÂna prÏõÂslusÏnyÂmi uÂrÏady CÏ eskeÂ republiky
a SlovenskeÂ republiky.

(2) PotrÏebnaÂ povolenõÂ pro podnikatele SpolkoveÂ
republiky NeÏmecko jsou udeÏlovaÂna prÏõÂslusÏnyÂmi uÂrÏady
CÏ eskeÂ republiky a SlovenskeÂ republiky a vydaÂvaÂna
spolkovyÂm ministrem dopravy SpolkoveÂ republiky
NeÏmecko nebo jõÂm poveÏrÏenyÂmi uÂrÏady.

CÏ laÂ nek 6

(1) SmõÂsÏenaÂ komise podle cÏlaÂnku 8 dohody do-
hodne potrÏebnyÂ pocÏet povolenõÂ pro kazÏdyÂ staÂt na rok s
prÏihleÂdnutõÂm k vyÂvoji zahranicÏnõÂho obchodu a tran-
zitnõÂ dopraveÏ.

(2) DohodnutyÂ pocÏet povolenõÂ se muÊ zÏe podle
podmõÂnek cÏlaÂnku 8 dohody v prÏõÂpadeÏ potrÏeby zmeÏnit.

(3) Obsah a vzor povolenõÂ budou dohodnuty SmõÂ-
sÏenou komisõÂ podle cÏlaÂnku 8 dohody.

Za vlaÂdu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky:

P. VybõÂral v. r.

CÏ laÂ nek 7

(1) PodnikateleÂ jsou povinni dodrzÏovat prÏedpisy
pro dopravu a vozidla platneÂ v druheÂm staÂteÏ, jakozÏ i
prÏõÂslusÏneÂ platneÂ celnõÂ prÏedpisy.

(2) PrÏi zaÂvazÏnyÂch nebo opakovanyÂch prÏestupcõÂch
podnikatele a jeho jõÂzdnõÂho personaÂlu proti prÏedpisuÊ m
platnyÂm v druheÂm staÂteÏ, nebo proti ustanovenõÂm teÂto
dohody, pouzÏijõÂ prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady staÂtu, v neÏmzÏ je vozid-
lo registrovaÂno, na zÏaÂdost prÏõÂslusÏneÂho uÂrÏadu staÂtu, kde
k prÏestupku dosÏlo, jedno z teÏchto opatrÏenõÂ:

a) vyzvat zodpoveÏdneÂho podnikatele, aby dodrzÏoval
platneÂ prÏedpisy (vyÂstraha),

b) prÏechodneÏ vyloucÏit z provozu,
c) zastavit vydaÂvaÂnõÂ povolenõÂ odpoveÏdneÂmu podni-

kateli nebo odebrat jizÏ udeÏleneÂ povolenõÂ na dobu,
po kterou prÏõÂslusÏnyÂ uÂrÏad druheÂho staÂtu vyloucÏil
podnikatele z dopravy.

OpatrÏenõÂ podle põÂsmene b) muÊ zÏe byÂt pouzÏito takeÂ
prÏõÂmo prÏõÂslusÏnyÂm uÂrÏadem staÂtu, na jehozÏ vyÂsostneÂm
uÂzemõÂ k prÏestupku dosÏlo.

(3) PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady obou staÂtuÊ se navzaÂjem uveÏ-
domõÂ o prÏijatyÂch opatrÏenõÂch v souladu s vnitrostaÂtnõÂmi
prÏedpisy pro prÏedaÂvaÂnõÂ osobnõÂch uÂdajuÊ .

CÏ laÂ nek 8

ZaÂstupci ministerstev dopravy obou smluvnõÂch
stran zrÏõÂdõÂ SmõÂsÏenou komisi, ta se schaÂzõÂ na zÏaÂdost
jedneÂ strany za uÂcÏelem zajisÏt'ovaÂnõÂ rÏaÂdneÂho provaÂdeÏnõÂ
teÂto dohody. V prÏõÂpadeÏ potrÏeby vypracuje SmõÂsÏenaÂ ko-
mise za uÂcÏasti dalsÏõÂch prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ naÂvrhy na
prÏizpuÊ sobenõÂ dohody rozvoji dopravy a zmeÏneÏnyÂm
praÂvnõÂm prÏedpisuÊ m.

CÏ laÂ nek 9

Tato dohoda se netyÂkaÂ praÂv a povinnostõÂ vyplyÂva-
jõÂcõÂch pro kazÏdyÂ ze staÂtuÊ z jizÏ uzavrÏenyÂch dvou nebo
võÂcestrannyÂch dohod v oblasti mezinaÂrodnõÂ naÂkladnõÂ
silnicÏnõÂ dopravy.

CÏ laÂ nek 10

(1) Tato dohoda vstoupõÂ v platnost dnem podpisu.

(2) Tato dohoda platõÂ jeden rok po vstupu v plat-
nost. Potom zuÊ staÂvaÂ v platnosti bez omezenõÂ, pokud
nebude jednou ze smluvnõÂch stran ve trÏõÂmeÏsõÂcÏnõÂ lhuÊ teÏ
põÂsemneÏ vypoveÏzena, v tomto prÏõÂpadeÏ skoncÏõÂ platnost
dohody trÏi meÏsõÂce po obdrzÏenõÂ oznaÂmenõÂ vyÂpoveÏdi.

DaÂno v Bonnu dne 28. rÏõÂjna 1992 ve dvou vyhoto-
venõÂch, kazÏdeÂ v cÏeskeÂm a neÏmeckeÂm jazyce, prÏicÏemzÏ
obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.

Za vlaÂdu SpolkoveÂ
republiky NeÏmecko:

H. Dieckmann v. r.
W. Knittel v. r.
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FEDERAÂ LNIÂCH ORGAÂ NUÊ A ORGAÂ NUÊ REPUBLIK

NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky rozhodl dnesÏnõÂho dne v pleÂnu slozÏeneÂm z prÏedsedy
JUDr. Ernesta Valka a soudcuÊ JUDr. Vlastimila SÏevcÏõÂka, JUDr. Vojena GuÈ ttlera, JUDr. ZdenÏ ka Kesslera, JUDr.
Petra KresaÂka, JUDr. Pavla Matese, JUDr. Mariana Poslucha, JUDr. AntonõÂna ProchaÂzky, JUDr. Viery StraÂzÏ-
nickeÂ, JUDr. Ivana Trimaje a JUDr. JaÂna VoscÏeka po uÂstnõÂm jednaÂnõÂ

ve veÏci navrhovatele VysÏsÏõÂho vojenskeÂho soudu v TrencÏõÂneÏ, proti FederaÂlnõÂmu shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ
FederativnõÂ Republiky, zastoupeneÂmu mõÂstoprÏedsedou JUDr. Filipem SÏedivyÂm za uÂcÏasti vedlejsÏõÂch uÂcÏastnõÂkuÊ -
VojenskeÂho obvodoveÂho prokuraÂtora v PresÏoveÏ a Pavla MarcincÏaÂka, bytem Stretava cÏ. 5, Michalovce, o vyslovenõÂ
nesouladu mezi ust. § 2 zaÂkona cÏ. 18/1992 Sb., o civilnõÂ sluzÏbeÏ a cÏl. 15 odst. 3 a cÏl. 1 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a
svobod vyhlaÂsÏeneÂ uÂstavnõÂm zaÂkonem cÏ. 23/1991 Sb.

takto:

UstanovenõÂ § 2 odst. l põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 18/1992 Sb., o civilnõÂ sluzÏbeÏ, v rozsahu, ve ktereÂm se vztahuje i na
odvody uskutecÏneÏneÂ prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona, n e n õÂ v souladu s cÏl. 1 a cÏl. 15 odst. 3 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv
a svobod.

Dnem vyhlaÂsÏenõÂ tohoto naÂlezu ve SbõÂrce zaÂkonuÊ pozbyÂvaÂ uÂcÏinnosti ustanovenõÂ § 2 odst. 1 põÂsm. a) zaÂkona cÏ.
18/1992 Sb. ve vztahu k odvoduÊ m uskutecÏneÏnyÂm prÏed 16. lednem 1992. JestlizÏe FederaÂlnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ neuvede
zaÂkon cÏ. 18/1992 Sb. do sÏesti meÏsõÂcuÊ od vyhlaÂsÏenõÂ tohoto naÂlezu do souladu s cÏl. 1 a cÏl. 15 odst. 3 Listiny, pozbyÂvaÂ
platnosti ustanovenõÂ § 2 odst. 1 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 18/1992 Sb. ve vztahu k odvoduÊ m, uskutecÏneÏnyÂm prÏed
16. lednem 1992.

V BrneÏ dne 10. 12. 1992

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu
CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky:

JUDr. Valko v. r.
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